Avertissement de sécurité Typologie : Outils oscillants Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les outils oscillants, conforme au RGPD et aux exigences de clarté et de concision, structuré par langue :

**Erancais : Avertissement de Sécurité — Outil Oscillatoire**
*AVERTISSEMENT**

Pour votre sécurité et celle d'autrui, veuillez lire attentivement et comprendre toutes les instructions avant
d'utiliser cet outil oscillant.

* **Risque de blessure:** L'outil oscillant peut projeter des débris a grande vitesse. Portez toujours des
lunettes de sécurité et un masque anti-poussiere. * **Risque électrique:** Assurez-vous que l'outil est
correctement mis a la terre ou qu'il est alimenté par une batterie. N'utilisez pas I'outil dans un environnement
humide. * **Manipulation:** Tenez fermement I'outil et maintenez une posture stable. Ne forcez pas I'outil.
Laissez l'outil faire le travail. * **Stockage:** Rangez I'outil hors de portée des enfants et des personnes non
formées. * **Inspection:** Vérifiez régulierement l'outil pour détecter tout dommage. N'utilisez pas un outil
endommageé. * **Accessoires:** Utilisez uniguement les accessoires recommandés par le fabricant. *
**\/entilation:** Travaillez dans un endroit bien ventilé. L'utilisation prolongée peut produire des poussieres
nocives.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning — Oscillating Tool**
*WARNING**

For your safety and the safety of others, please read and understand all instructions carefully before using
this oscillating tool.

* **Risk of Injury:** The oscillating tool can project debris at high speed. Always wear safety glasses and a
dust mask. * **Electrical Hazard:** Ensure the tool is properly grounded or battery powered. Do not use the
tool in a damp environment. * **Handling:** Hold the tool firmly and maintain a stable posture. Do not force
the tool. Let the tool do the work. * **Storage:** Store the tool out of reach of children and untrained
individuals. * **Inspection:** Regularly check the tool for damage. Do not use a damaged tool. *
**Accessories:** Use only accessories recommended by the manufacturer. * **Ventilation:** Work in a
well-ventilated area. Prolonged use can produce harmful dust.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Espafiol: Advertencia de Seguridad — Herramienta Oscilante**
*ADVERTENCIA**

Por su seguridad y la de los demas, lea y comprenda todas las instrucciones detenidamente antes de usar
esta herramienta oscilante.

* **Riesgo de Lesiones:** La herramienta oscilante puede proyectar escombros a alta velocidad. Siempre
use gafas de seguridad y una mascara antipolvo. * **Riesgo Eléctrico:** Asegurese de que la herramienta
esté correctamente conectada a tierra o que funcione con bateria. No utilice la herramienta en un ambiente
hdamedo. * **Manejo:** Sujete la herramienta firmemente y mantenga una postura estable. No fuerce la
herramienta. Deje que la herramienta haga el trabajo. * **Almacenamiento:** Guarde la herramienta fuera
del alcance de los nifios y de las personas no capacitadas. * **Inspeccion:** Revise regularmente la
herramienta para detectar cualquier dafio. No utilice una herramienta dafiada. * **Accesorios:** Utilice
Unicamente los accesorios recomendados por el fabricante. * **Ventilacion:** Trabaje en un area bien
ventilada. El uso prolongado puede producir polvo dafino.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués: Aviso de Seguranga — Ferramenta Oscilante**
**AV|SO**

Para sua seguranca e a seguranca de outras pessoas, leia e compreenda todas as instrucdes
cuidadosamente antes de usar esta ferramenta oscilante.

* **Risco de Lesdes:** A ferramenta oscilante pode projetar detritos em alta velocidade. Use sempre éculos
de seguranga e uma mascara contra poeira. * **Risco Elétrico:** Certifique-se de que a ferramenta esteja
devidamente aterrada ou alimentada por bateria. Ndo use a ferramenta em um ambiente Umido. *
**Manuseio:** Segure a ferramenta firmemente e mantenha uma postura estavel. Nao force a ferramenta.
Deixe a ferramenta fazer o trabalho. * **Armazenamento:** Guarde a ferramenta fora do alcance de criancas
e pessoas nhao treinadas. * **Inspecéo:** Verifique regularmente a ferramenta para detectar qualquer dano.
Nao use uma ferramenta danificada. * **Acessoérios:** Use apenas acessorios recomendados pelo
fabricante. * **Ventilagdo:** Trabalhe em uma &rea bem ventilada. O uso prolongado pode produzir poeira
prejudicial.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitshinweis — Oszillierendes Werkzeug**
**WARNUNG**

Zu lhrer Sicherheit und der Sicherheit anderer lesen und verstehen Sie bitte alle Anweisungen sorgfaltig,
bevor Sie dieses oszillierende Werkzeug verwenden.

* **\/erletzungsgefahr:** Das oszillierende Werkzeug kann mit hoher Geschwindigkeit Partikel auswerfen.
Tragen Sie immer eine Schutzbrille und eine Staubmaske. * **Elektrische Gefahr:** Stellen Sie sicher, dass
das Werkzeug ordnungsgemal geerdet oder batteriebetrieben ist. Verwenden Sie das Werkzeug nicht in
einer feuchten Umgebung. * *Handhabung:** Halten Sie das Werkzeug fest und bewahren Sie eine stabile
Haltung. Wenden Sie keine Gewalt an. Lassen Sie das Werkzeug die Arbeit machen. * **Lagerung:**
Bewahren Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern und ungeschulten Personen auf. *
**Inspektion:** Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Schaden. Verwenden Sie kein beschadigtes
Werkzeug. * **Zubehdr:** Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor. * **Bellftung:** Arbeiten
Sie in einem gut bellifteten Bereich. Langere Verwendung kann schadlichen Staub erzeugen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano: Avvertenza di Sicurezza — Utensile Oscillante**
*AVVERTENZA**

Per la vostra sicurezza e quella degli altri, leggere e comprendere attentamente tutte le istruzioni prima di
utilizzare questo utensile oscillante.

* **Rischio di Lesioni:** L'utensile oscillante puo proiettare detriti ad alta velocita. Indossare sempre occhiali
di sicurezza e una mascherina antipolvere. * **Rischio Elettrico:** Assicurarsi che l'utensile sia correttamente
collegato a terra o alimentato a batteria. Non utilizzare I'utensile in un ambiente umido. * **Maneggio:**
Tenere saldamente I'utensile e mantenere una postura stabile. Non forzare I'utensile. Lasciare che l'utensile
faccia il lavoro. * **Conservazione:** Conservare l'utensile fuori dalla portata di bambini e persone non
addestrate. * **Ispezione:** Controllare regolarmente I'utensile per eventuali danni. Non utilizzare un utensile
danneggiato. * **Accessori:** Utilizzare solo accessori raccomandati dal produttore. * **Ventilazione:**
Lavorare in un'area ben ventilata. L'uso prolungato puo produrre polvere dannosa.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing — Oscillatiegereedschap**



*WAARSCHUWING**

Lees en begrijp omwille van uw veiligheid en de veiligheid van anderen alle instructies zorgvuldig voordat u
dit oscillatiegereedschap gebruikt.

* **Risico op Letsel:** Het oscillatiegereedschap kan met hoge snelheid stukjes materiaal wegschieten.
Draag altijd een veiligheidsbril en een stofmasker. * **Elektrisch Gevaar:** Zorg ervoor dat het gereedschap
correct is geaard of op batterijen werkt. Gebruik het gereedschap niet in een vochtige omgeving. *
*Gebruik:** Houd het gereedschap stevig vast en behoud een stabiele houding. Forceer het gereedschap
niet. Laat het gereedschap het werk doen. * **Qpslag:** Bewaar het gereedschap buiten het bereik van
kinderen en ongetrainde personen. * **Inspectie:** Controleer het gereedschap regelmatig op schade.
Gebruik geen beschadigd gereedschap. * **Accessoires:** Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant
worden aanbevolen. * *Ventilatie:** Werk in een goed geventileerde ruimte. Langdurig gebruik kan
schadelijk stof veroorzaken.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



